Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 8x60 S

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 8x60 S
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012914

Mfr. No.: 3323604

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fiir den Seater mit Crimp 7/8 und
8x60 S

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fur unseren Geschossseater mit Crimp entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet dir
wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
alle Anweisungen sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass der Geschossseater nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Verwende den Seater nur in Kombination mit geeigneten Patronenhiilsen und Geschossen.
Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen auf.
Uberpriife regelmaRig den Zustand des Geréts auf Verschlei? oder Beschadigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass der Seater ordnungsgeman montiert ist, bevor du ihn benutzt.
Verwende Schutzbrille und Gehdrschutz wahrend der Nutzung.

Achte darauf, dass sich keine losen Teile im Arbeitsbereich befinden.

Vermeide es, mit dem Seater zu arbeiten, wenn du mide oder abgelenkt bist.
Halte deine Hande und andere Koérperteile von beweglichen Teilen fern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Geschossseaters:

® Stelle sicher, dass die Werkbank stabil und sicher ist.
®* Montiere den Seater gemaf den Anweisungen im Handbuch.
® Uberpriife, ob alle Teile fest sitzen und keine losen Teile vorhanden sind.

2. Nutzung des Geschossseaters:

Wahle den passenden SeaterKopf fur das verwendete Geschoss.

Setze das Geschoss in die Filhrungsbuchse ein.

Stelle den Seater so ein, dass der Crimp nach Bedarf angewendet werden kann.
Driicke den Hebel gleichméRig, um das Geschoss zu setzen.

Uberprufe das Ergebnis nach jedem Vorgang auf Genauigkeit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gem&R den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche Materialien.
® Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
® |nformiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstitzung zu deinem Geschossseater, wende dich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in deinem Land. Alle Produkte missen eine EUbasierte Kontaktstelle fir Sicherheitsanfragen
haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer sind uns sehr wichtig. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst,
kannst du sicherstellen, dass du unseren Geschossseater effektiv und sicher nutzt. Bitte halte dich an alle
Anweisungen und zégere nicht, bei Fragen Unterstiitzung zu suchen.






Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 7/8

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8. This guide provides essential safety instructions and information
for the proper use of this product. It is important to follow these guidelines to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.

Always read and understand the safety instructions before using the product.

Keep this manual accessible for future reference.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling the product.
Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or product defects to the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the Seater with Crimp is securely mounted before use to prevent accidents.

Do not exceed the recommended pressure limits when using the seaterhead.

Avoid placing fingers or hands near moving parts during operation.

Ensure that the work area is clean and free of obstructions to prevent trips and falls.

Use the correct seater head for the bullet type to improve concentricity and accuracy.

If you are not familiar with the operation of this type of equipment, seek assistance from a knowledgeable
person.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Unpack the Seater with Crimp and check for all components.
® Securely mount the seater on a stable workbench or reloading press.
® Ensure that the seaterhead is properly attached and tightened.

2. Usage:

Adjust the seating depth according to the specifications for the bullet being used.
If crimping is required, adjust the crimping mechanism accordingly.

Insert the cartridge case into the seater and ensure it is properly aligned.

Slowly and smoothly operate the seater to seat the bullet into the cartridge case.
If necessary, replace the seaterhead with a different type for optimal performance.

3. PostUse:

® After use, clean the seater to remove any debris or residues.
® Store the seater and its components in a safe place to prevent damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the Seater with Crimp in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Seater with Crimp, please refer to the manufacturer’'s contact
information provided on the packaging or product documentation.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience when using the Seater with
Crimp 7/8. Always prioritize safety and adhere to best practices for equipment use.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8 y 8x60 S de TRIEBEL. Este producto esta disefiado para
proporcionar una experiencia de recarga segura y eficiente. Asegurate de leer y seguir todas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un funcionamiento adecuado y evitar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el Asiento de Proyectiles de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Asegurate de que el equipo esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de Lesiones: Este producto esta disefiado para ser utilizado por adultos. No permitas que los nifios
lo manejen.

® Uso de Proteccidn: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular componentes y herramientas.

* Verificacion de Componentes: Antes de usar el asiento, verifica que todas las piezas estén en su lugar y en
buen estado.

® Evita el Sobrecarga: No excedas las especificaciones del producto, ya que esto puede causar fallos y
lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Asiento de Proyectiles:

® Asegurate de que tu equipo esté apagado y desconectado antes de comenzar la instalacion.
® Coloca el Asiento de Proyectiles en el soporte correspondiente.
® Asegura el asiento firmemente para evitar movimientos durante su uso.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

Coloca la bala en el casquillo de guia exacto.

Ajusta el crimpado segun tus necesidades (puedes trabajar con o sin crimpado).

Realiza un ciclo de prueba para asegurarte de que el asiento esté funcionando correctamente.
Cambia la cabeza del asiento si es necesario, utilizando las diferentes opciones disponibles para
mejorar la concéntricidad.

3. Mantenimiento:

® Limpia el Asiento de Proyectiles después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.
® |nspecciona regularmente el producto en busca de desgaste o dafos.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Asiento de Proyectiles, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal y componentes de
herramientas.

® Considera reciclar el producto si es posible.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad de este producto, contacta al fabricante o consulta el manual
de usuario para obtener mas detalles sobre el soporte disponible.



Guide de Sécurité pour le Dispositif de Mise en Place
de Balles avec Crimp

Introduction

Merci d'avoir choisi le dispositif de mise en place de balles avec crimp. Ce produit est concu pour faciliter la mise en
place de balles avec une grande précision. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez suivre attentivement
les instructions de sécurité et d'utilisation cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le dispositif est utilisé uniquement pour 'application prévue.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Vérifiez que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas le dispositif de quelque maniére que ce soit.

Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation, tels que des lunettes de
Sécurité.

® Ne pas utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des dangers potentiels :

® Risque de blessures dues a une utilisation incorrecte.
®* Risque de dommages au produit si des piéces non compatibles sont utilisées.

® Instructions pour éviter ces dangers :

® Lisez attentivement le manuel avant d'utiliser le dispositif.

® Ne forcez pas le dispositif lors de la mise en place de la balle.

® Assurezvous que la téte de mise en place est correctement installée avant de commencer.
® Utilisez uniguement des tétes de mise en place recommandées par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Déballez le dispositif et vérifiez que toutes les pieces sont présentes.
® |nstallez la téte de mise en place choisie en suivant les instructions fournies dans le manuel.
® Assurezvous que le dispositif est correctement fixé avant utilisation.

2. Utilisation :

® Placez la balle dans le guide bushing avec soin.

® Sjvous utilisez le crimp, assurezvous que I'embouchure de la douille est bien positionnée.
® Appliqguez une pression uniforme pour mettre en place la balle.

® Sjvous rencontrez une résistance, arrétezvous et vérifiez que tout est en place.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques et des pieces.
® Sile produit est endommageé, suivez les instructions de recyclage appropriées pour chaque piéce.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour obtenir de l'aide.



Merci de votre attention et de votre engagement pour une utilisation sire de votre dispositif de mise en place de
balles avec crimp.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 7/8 e 8x60 S

Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro Seater con Crimp 7/8 e 8x60 S. Questo prodotto & progettato per garantire un uso
sicuro e preciso durante la ricarica dei proiettili. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Seater in un ambiente ben ventilato e privo di materiali infiammabili.

Indossa sempre occhiali di protezione e guanti durante lI'uso per prevenire lesioni.

Tieni il Seater lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Leggi attentamente il manuale prima di utilizzare il prodotto per la prima volta.

Verifica che il Seater sia in buone condizioni prima di ogni utilizzo, controllando eventuali segni di usura o
danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare mai il Seater durante l'uso. Se incontri resistenza, interrompi I'operazione e controlla il prodotto.
Utilizza solo il tipo di proiettile e bossolo raccomandati per questo Seater.

Assicurati che la testa del seater sia correttamente installata e fissata prima di iniziare.

Non utilizzare il Seater per scopi diversi da quelli previsti.

Segui sempre le istruzioni di crimpatura fornite nel manuale per garantire una corretta applicazione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione della Testa del Seater

Rimuovi la testa esistente, se presente, svitando il dado di bloccaggio.

Seleziona la testa del seater appropriata per il proiettile utilizzato.

Posiziona la nuova testa e assicurati che sia ben allineata.

Fissa la testa del seater avvitando il dado di bloccaggio fino a quando non & sicuro.

2. Utilizzo del Seater

Posiziona il bossolo sul supporto del Seater.

Inserisci il proiettile nel bossolo.

Abbassa lentamente la leva per iniziare il processo di seating.

Se desideri crimpare, segui le istruzioni specifiche per la crimpatura fornite nel manuale.

Dopo aver completato I'operazione, rimuovi il bossolo e controlla il posizionamento del proiettile.

3. Manutenzione

® Pulisci il Seater regolarmente per rimuovere residui di polvere o sporco.
® Controlla periodicamente la testa del seater e le parti mobili per usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in metallo e plastica.

® Non gettare il Seater o i suoi componenti nell'ambiente.
® Se il Seater € danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o assistenza riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il nostro servizio clienti.
Troverai i dettagli di contatto sul nostro sito web ufficiale.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Seater con Crimp 7/8 e 8x60
S. La tua sicurezza € la nostra priorita, e siamo qui per supportarti in ogni fase del processo di ricarica.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Seatera z Crimpem 7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seatera z Crimpem 7/8. Ten produkt zostat zaprojektowany w celu zapewnienia wysokiej
precyzji podczas osadzania pociskéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sig, ze seater jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Nie uzywaj seatera w poblizu Zrédet ognia lub w warunkach wilgotnych.

Nie prébuj modyfikowa¢ produktu w zaden sposéb.

Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczgcych wymiany glowicy seatera.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne akcesoria i czesci zamienne.

® Umies¢ seater na stabilnej powierzchni robocze;j.

® Zamocuj seater w odpowiednim uchwycie lub maszynie zgodnie z instrukcjami producenta.

* W przypadku wymiany gtowicy, upewnij sie, ze nowa gtowica jest zgodna z uzywanym pociskiem.

2. Uzytkowanie

Wiacz urzadzenie i ustaw odpowiednie parametry.

Umies¢ pocisk w tulei prowadzacej seatera.

W zaleznosci od potrzeb, wybierz opcje crimpowania.
Naciskaj na mechanizm seatera, aby osadzic¢ pocisk.

Po zakonczeniu, wytgcz urzgdzenie i oczys¢ obszar roboczy.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie recyklingiem, aby uzyskaé informacje na temat
prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedZ strone internetowg producenta, aby uzyskac wiecej informaciji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Uzywajac Seatera z Crimpem 7/8 zgodnie z zaleceniami,
zapewnisz sobie i innym bezpieczeristwo podczas jego uzytkowania.



Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet Seater with Crimp
718

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Seater with Crimp 7/8 on luotiistutin, joka on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja
luotettavuutta luodin istuttamiseen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettéa se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat luodin valmistusta ja kayttoa.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun tydskentelet tuotteen kanssa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytéssa

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Valta ihokosketusta puristusalueen kanssa, silla se voi aiheuttaa vammoja.
Ala yrita puristaa patruunoita, jotka eivat ole yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
® Valitse sopiva istutinpad, joka on yhteensopiva kaytettavan luodin kanssa.

® Asenna istutinpda tiukasti paikalleen.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Aseta luoti ohjausbushingiin huolellisesti.

® Kaynnistd puristusprosessi varovasti ja varmista, etté kaikki osat toimivat oikein.
® Seuraa luodin istuttamisen aikana mahdollisia muutoksia tai ongelmia.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetty tuote ja sen osat paikallisten jatteiden havittamista koskevien sééntdjen mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta paikalliseen myyjaan tai etsi tukea virallisista

l&hteista. Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto

Seater with Crimp 7/8 tuote on suunniteltu tarjpamaan kayttajilleen turvallista ja tarkkaa luodin istuttamista. Noudata
ylla olevia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 7/8 och
8x60 S

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 7/8 och 8x60 S. Denna produkt ar utformad for att sékerstélla en séker och
effektiv anvandning vid laddning av ammunition. For att garantera din sékerhet och sakerheten for andra, vanligen
l&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljder.

Kontrollera att kulsetarhuvudet ar korrekt installerat innan anvéndning.
Anvand endast rekommenderade tillbehor och reservdelar fran tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kulsetarhuvud:

® Ta bort det gamla setarhuvudet genom att vrida det moturs.
® Vilj det nya setarhuvudet och skruva det medurs tills det sitter ordentligt pa plats.

2. Anvéandning av kulsetaren:
® Placera kulan i den exakta guidebussningen.
® Tryck forsiktigt ner handtaget for att satta kulan. Om du véljer att crimpma mynningen, se till att justera

installningarna enligt manualen.
® Efter anvandning, reng6r och inspektera produkten for att sékerstélla att den &r i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter.
® Undvik att kasta produkten i hushallsavfallet. Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Seater med
Crimp 7/8 och 8x60 S. Tack fér att du prioriterar sdkerheten!



Navod na bezpe€né pouzivani Seater s Crimp 7/8 a
8x60 S

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 7/8 a 8x60 S. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval bezpe€né
a efektivni usazeni projektilti. Abychom zajistili bezpeéné pouzivani, prosim, diikladné si prectéte tento navod, ktery
obsahuje dllezité informace o bezpec&nosti, instalaci a pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamysSlenému Gcelu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou bryle a rukavice.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozent,
nepouzivejte produkt a obratte se na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

P¥i praci s ndboji a projektily dbejte na bezpecnostni opatfeni.

Vyvaruijte se pouzivani produktu v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojd zapaleni.
P¥i crimpovani projektild se ujistéte, Ze je produkt spravné nastaven a upevnén.

Nikdy se nedotykejte Usti nabojnice béhem procesu crimpovani.

PFi manipulaci s projektily a ndboji dodrZujte vS8echny mistni zakony a predpisy.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda je Seater spravné namontovan na vaSem reloaderu.

2. Nastaveni:

® \/yberte spravnou hlavu seateru podle typu pouzivaného projektilu.
® Nastavte vySku seateru podle potfeby pro dosaZzeni poZzadované hloubky usazeni projektilu.

3. Pouziti:
® Umistéte projektil do nabojnice.

® Pomalu stisknéte paku reloaderu, aby doSlo k usazeni projektilu.
® Pokud pouzivate crimp, nastavte hlavu seateru na crimpovani a pokracujte v procesu.

4. Kontrola:

® Po kazdém usazeni zkontrolujte, zda je projektil spravné usazen a zda nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho sougasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

® Zajistéte, aby byly pouZité ndboje a projektily likvidovany bezpecné a odpovédné.

® Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat produkt, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na odpadové
hospodarstvi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici potfebné informace o produktu, v€etné €isla modelu a data

zakoupeni.
Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o vieobecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR). V pfipadg, Ze se

setkate s nebezpecnymi vyrobky nebo mate obavy o bezpecnost, nevahejte kontaktovat pfislusné Ufady a hlasit
jakékoli incidenty. Dékujeme, ze dbéate na bezpecnost a pouzivate nas produkt odpovédné.



